03. Lugares comunes en Lingiiistica Clinica
03.03. El codigo de la lengua y el uso de la lengua:

las habilidades semioticas.

Términos para el glosario:

- Destreza semiodtica

La bibliografia sobre alteraciones del lenguaje recurre con frecuencia a otro lugar
comun: la consideracion aislada de las diferentes destrezas semiobticas, tanto en la
descripciéon como en la evaluacion. Por ejemplo, Borregon y Gonzalez (2000: 243)
hablan de varios “moédulos o sistemas funcionales” que interacttian entre si, y que
corresponden a las siguientes habilidades:

1) visual, copia, dibujo;
2) calculo;

3) comprension auditiva;
4) comprension lectora;
5) tareas no verbales;

6) repeticion;

7) dictado;

8) expresion lectora;

9) expresion oral;

10) expresion escrita.

Creemos que estas 10 habilidades (efectivamente interdependientes) permiten una
reordenacion semio6tica como:

= destrezas de calculo (2),
= destrezas de expresion: lectora, oral y escrita (8, 9 y 10)
» destrezas de comprension: oral y lectora (3, 4 y 5)

» destrezas de repeticion: iconografica, oral y dictado (1, 6y 7).
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También el clasico Test de Boston! recurre a la separacion por destrezas y

habilidades semib6ticas, segiin las siguientes subpruebas:

1. Habla de conversacion y exposicion

Identifica el nivel de gravedad del sujeto a partir de su descripcion de la conocida
“Lamina de las galletas”

2. Comprension auditiva

2.1. Discriminacién de palabras (Tarjetas 2 y 3: “Senale la llave”, “Senale el 77). 2
puntos si lo hace en menos de 5 seg., 0,5 puntos si acierta la categoria pero no el
elemento

2.2. Identificacién de partes del cuerpo (“Senale su nariz”) 1 punto si lo hace en
menos de 5 seg., 0,5 si tarda mas.

2.3. Ordenes (“Cierre la mano”, “Senale el techo”). 1 punto cada acierto.

2.4. Material ideativo complejo: pares de preguntas de si/no, algunas a partir de un
texto previo.

3. Expresion oral

3.1. Agilidad oral: no verbal (repeticion de praxias en 5 seg), verbal (repeticién de
palabras)

3.2. Secuencias automatizadas (dias de la semana, meses del ano, contar hasta 21,
alfabeto)

3.3. Recitado, cantado y ritmo 1. Test de Boston

vale/ de acuerdo/ mire'm a laa-la bocat/ PA
ah/ de moment reees?
no/ lo que té que fer és repetir/ XXX XXX// renetixca/ PA

3.4. Repeticién de palabras

3.5. Repeticiéon de frases y oraciones pobre

bre

3.6. Lectura de palabras fﬁ:
KA

o A
3.7. Respuesta de denominacion Fav ot 1 ar 0 o
03

3.8. Denominaciéon por T
.- . 2

confrontacion visual K pobrel pobwe no és/ 4 -t

va/ XXX XA@(L no u}ll fhpme diga paranles/ vill que me repetixca/ BA/

mire'm a mi la boca//

3.9. Denominacién partes del cuerpo

HPHP® HPHPHPHPHRHARHADHAD

Do
BA
3.10. Nombrar animales N
. Agradezco estos datos al Dr. Raul Espert
3.11. Lectura de oraciones en voz pNZ4 7 ”

alta

4. Comprension del lenguaje escrito

I Harold Goodglass y Edith Kaplan: Test de Boston: Evaluacién de la afasia y de

trastornos relacionados; Traduccion de C. Wernicke, 1996. Ed. Médica Panamericana
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Resulta facil relacionar esta practica con los origenes de la neurolinglistica; de
todos es sabido que la identificacion de los dos trastornos afasicos basicos, la afasia
de Broca y la afasia de Wernicke, asocia los dos grandes sintomas afasicos a la
distincién entre emision y comprension:

= En 1861 Paul Broca, anatomista francés, describe el cerebro de un paciente
que habia atendido en La Salpétriere (Mr. Tan) y que tenia gravemente
afectada la capacidad expresiva, motora. El analisis del cerebro le mostré
que una zona concreta del cortex del hemisferio izquierdo (tercio posterior
del giro o circunvoluciéon frontal inferior: “area de Broca”) estaba
practicamente destruida.

THE BRAIN OF MF. 'TAN'

PAUL BEROCA

= En 1873 Carl Wernicke, psiquiatra aleman, describe lesiones cerebrales en
otro punto del hemisferio izquierdo que provocan alteraciones de la
conducta opuestas a las descritas por Broca: mientras la capacidad motora,
expresiva, estaba basicamente preservada, la capacidad comprensiva,
sensorial, se veia afectada. Se localiza asi, en la segunda circunvolucion del
lébulo temporal izquierdo, la llamada “area de Wernicke”.

Esta asociacion ha sido radicalizada en ocasiones, de manera que se asume una
total separaciéon e independencia de los procesos de emision y recepcién; con
frecuencia se los considera hechos separados y separables, que acontecen en
sucesividad lineal. La tradicibn nos ha acostumbrado a realizar evaluaciones del
lenguaje atendiendo separadamente a las destrezas semiéticas (por ej. Test de Boston)
o a los componentes del lenguaje (por ej., Registro fonolégico inducido, TSA, BLOC...).
Pero esta separacion es sb6lo un artificio metodolégico que nos permite afinar el
analisis, pero que debemos relativizar. La bibliografia sefiala con insistencia
(Manochiopining, Sheard y Redd 1992: 519 ; Vanhalle, Lemieux, Ska y Joanette, 2000)
las discrepancias que muestran evaluaciones excesivamente parceladas respecto a la
competencia comunicativa real de los pacientes, y esto es debido a que esas
evaluaciones pierden de vista la concepcion sistémica, global, del lenguaje.

[Posible lectura sugerida para ampliar: “Evaluacién de

la comprension y expresion de relaciones en un paciente
con afasia semdntica”, Victor Alcaraz Romero, Concepcion

Cedillo Jiménez, Fernando Leal Carretero y Rubén
Barniuelos, 2006]

Sin embargo, hemos de insistir en que se trata de dos realidades simultaneas, que
mantienen una relacion de interdependencia (“subsuncion” vs. secuencialidad). Carlos
Hernandez Sacristan (1983: 44-45) llama relacion secuencial
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“a la visién segun la cual entre dos términos relacionados A y B uno de ellos
precede absolutamente al otro, en el sentido de que no precisa de él para
configurarse como entidad, lo que nos lleva a esquemas unidireccionales del tipo:

A—- B
B < A
Yy en nuestro ejemplo concreto
Articulacion —  Percepcion

Consideramos por el contrario que existe relacién de subsuncién entre dos
términos A y B cuando no podemos hablar en términos de procedencia absoluta
de uno de ellos, sino que hemos de suponer que a cualquier sentido direccional
dominante en la relacién, corresponde un sentido inverso de naturaleza recesiva”.

Es decir, que no cabe Habla sin Escucha (aunque sea la del propio hablante que
habla para si mismo), como tampoco existe Comprension sin Emisiéon; a este respecto
cabe recordar la conocida Teoria motora de la recepcion, propuesta por Liberman et
al.? en los afios 60.

[Posible lectura para ampliar: Fonética perceptiva,
Victoria Marrero, 2001]

Segun esta teoria, la decodificacion del habla se realiza a partir de la reproduccion
de los movimientos articulatorios que se realizarian en la producciéon; en palabras de
J. Llisterri, “la decodificacion del mensaje se lleva a cabo comparando la sefal
acustica con los comandos neuromotores que se activarian en la produccion”.

Walter Ong (1982): Oralidad y escritura, pag. 171

“La comunicacion humana nunca es unilateral. Siempre requerira
no solo una reaccion sino que se configurara y obtendra su
contenido por una respuesta previa. Esto no quiere decir que esté
seguro de cdmo respondera el otro a lo que digo. Sin embargo, debo
ser capaz de conjeturar -al menos de manera tentativa- una posible
gama de respuestas. En cierto modo, tengo que encontrarme de
antemano dentro de la mente del otro para poder entrar con mi
mensaje, y él o ella deben estar dentro de la mia. Para formular
cualquier cosa debo tener ya ‘en mente’ a otra persona u otras
personas. Esa es la paradoja de la comunicacién humana. La
comunicacion es reciprocamente intersubjetiva.”

La actual descripcién de los sindromes afasicos suele evitar afirmaciones tajantes
relativas a la conservacion y pérdida de las diferentes destrezas, pues en todos los
casos es mas realista hablar de situaciones donde tanto la pérdida como la
preservacion son relativas.

[Posible lectura para ampliar:

“Las Afasias. Parte 1”, Alfredo Ardila, 2006
“Las Afasias. Parte 27, Alfredo Ardila, 2006]

2 Liberman, A.M.; Cooper, F.S.; Shakweiler, D.P.; Studdert Kennedy, M. (1967): “Perception
of Speech Code”, Psychological Review 74, pp. 431-461.
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En nuestra consideracién de las alteraciones del lenguaje, debemos recordar que
las destrezas semidticas se activan de manera simultanea, de manera que el claro
predominio perceptivo de una de ellas supone la activacion recesiva de la otra:
lectura/escritura, habla/escucha.

Ademas, la quinta destreza semiética de importancia para el ambito de la
linglistica clinica es la repeticion, que como sabemos se utiliza para identificar las
afasias de transcorticales. La siguiente tabla (Guell y Olivé, 2001: 147) recoge los
sindromes tradicionalmente agrupados combinando la perspectiva localizacionista y la
semiotica:

SENSORIAL A A MOTORA
GLOBAL | WERNICKE | panecoRrTICAL | CONPUCCION | BROCA ANOMICA | 1o \NSCORTICAL
LENGUAJE no fluido fluido fluido fluido no fluido fluido no fluido
ESPONTANEO
COMPRENSION muy alterada alterada relativamente | relativamente | relativamente | relativamente
ORAL alterada preservada preservada preservada preservada
REPETICION muy | relativamente | relativamente alterada alterada preservada relativamente
alterada | preservada preservada preservada
DENOMINACION | muy muy alterada muy alterada alterada muy alterada | muy alterada alterada
alterada
LECTURAENVOZ| alterada alterada alterada alterada alterada relativamente | relativamente
ALTA preservada preservada
COMPRENSION muy alterada alterada relativamente | relativamente | relativamente | relativamente
LECTORA alterada alterada alterada preservada alterada
ESCRITURA may alterada alterada alterada alterada relativamente alterada
alterada preservada

Por ultimo, junto a la clasificaciébn de acuerdo a las destrezas semiéticas, y
especialmente en el ambito de las patologias lingliisticas infantiles, es facil encontrar
clasificaciones de los hablantes segiin muestren (te6ricamente) déficits de expresion,
déficits de comprension, o déficits de procesamiento. Nuevamente hemos de evitar
estas practicas, poco coherentes; esta triada (expresién, recepcién, procesamiento)
sélo tendria validez tedrica si se refiriera a trastornos de fonacién, de audiciéon y de
lenguaje:

Expresion Recepcion Procesamiento

Fonacion Audiciéon Lenguaje
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